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Notes to the text / Poznamky k textu/ Anmerkungen zum Text

Caution.

Texts with this symbol warn against the risk of injury of the person performing the
assembly, or to potential risk of damage to the vehicle if the operation is performed
improperly.

Pozor.

Texty s timto symbolem upozoriiuji na moznost poranéni osoby provadeéjici montaz popr.
moznost poskozeni vozu pfi neopatrném provedeni operace.

Achtung.

Texte mit diesem Symbol weisen auf Verletzungsgefahren bei Personen oder auf
eventuelle Beschadigungen des Wagens bei unachtsamer Durchfiihrung der Operation
hin.

@ Attention.
Texts with this symbol contain instructions emphasizing accuracy of performance of

particular operation.
Upozornéni.
Texty s timto symbolem obsahuji pokyny s dGirazem na presnost provedeni dané
operace.
Hinweis.
Texte mit diesem Symbol enthalten Hinweise auf die Ausfiihrungsgenauigkeit der jewei-
ligen Operation.
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Products accessories are intended for professional installation. Skoda Auto recommends having
installation performed at a contractual partner.

Use

The set is intended for the front fenders and 5th door of Skoda Fabia 130 (PJ), see the relevant
product sheet.

Fabia 130 (PJ) blue-red 6VA 064 317B
Fabia 130 (PJ) blue-white 6VA 064 317E

Caution. The illustrations in the manual serve as general information for fitting.

The manual shows and describes how to mount the decorative foil on the right front
fender of the car. Proceed in a similar manner when applying the foil on the left side and
the 5th door of the car.

For high-quality sticking, the foils should be applied by workers who already have gained
sufficient experience in this field.

The set contains - Fig. 1

Part name Qty Position
Decorative foil - left front fender 1 A
Decorative foil - right front fender 1 B
Decorative foil - 5th door 1 C
Fitting instructions 1

Spatula (not included in the set) D

Important fitting instructions

To ensure the quality application of the foils to the vehicle, it is important that the ambient
operating temperature, the vehicle temperature, and the temperature of the assembled parts are
within the range of 18 - 30°C. Make sure no parts are exposed to direct sunlight. Place the car in a
dust-free hall and ensure that no further environmental contamination can occur during sticking
of the foils.

c Warning. Cleaning agents contain dangerous fumes.

be confused.

In order to distinguish the foils, place the foils (A) and (C) on top of each other; (C) is
smaller in size.

If a part covered with the foil is damaged (e.g. Due to a traffic accident), then first repair
or replace the damaged part. If it is necessary to paint the repaired part, apply the foil
only after sufficient hardening of the paint - at least after 2 weeks. In case of a minor
repair when it is not necessary to paint the part, only remove the original damaged foil
and apply a new one according to the instructions below.

@ Caution. Pay attention to the correct distinguishing of the individual foils, they must not



Fitting instructions

Fig. 2

- Thoroughly wash the front fenders and the 5th door of the car at the place of application with a
weak solution of a suitable detergent and rinse with clean water.
- Then degrease with a suitable cleaner. Upon degreasing, allow to ventilate for about 10 minutes.

Fig. 3

- Place the foil (B) on the right front fender as shown.

- Align the foil with the end of the fender moulding radius according to A-A section and with
the side edge of the fender according to B-B section.

- After careful positioning, attach the foil at the place of application on its upper edge with a
suitable car body adhesive tape, see picture.

Fig. 4

1.a Turn the decorative foil along the body adhesive tape upwards.
1.b Carefully peel off the back cover foil.
2. Turn the foil back downwards along the body adhesive tape.

Fig. 5

1. Smooth the decorative foil with a spatula (D) top down (a) and from the centre to the edges (b).
Follow the procedure and the direction of smoothing shown in the figure!

2. Carefully remove the body adhesive tape (a). After approx. 1 hour after application, smooth the foil
again with a spatula and then carefully remove the upper cover foil at an angle of approx. 180° (b).

@ Caution. When applying, check the correct position of the foil continuously.

Fig. 6
Setting the foil onto the 5th door.

- Set the foil onto the 5th door according to the picture.

- Align the foil with the side edge of the 5th door on the right side.

- Align the bottom edge of the foil flush with the bottom edge of the ,,FABIA* inscription, which
is located on the left side of the 5th door, see picture.

Important decorative foil maintenance instructions (fig. 7)

Caution. Always familiarise the customer with the following instructions when handing
over the car after fitting.

- After applying the decorative foil, park the car in protected area for 48 hours (at a temperature
of 18 to 30°C).
- Do not use a car wash for 48 hours after applying the decorative foil on the car.



Wash the vehicle primarily in a standard brush car wash. The decorative foil in the area of the front
fenders and the 5th door must not be washed by hand with a brush, sponge or any type of cloth.
Never use abrasive cleaners or chemical solvents. In winter, never use a hand-brush or scraper to
remove snow and ice on surfaces covered with decorative foils. Do not remove the frozen layer of
snow (or ice) with other aids. There is a high probability of damage to the decorative foils. Do not
break the decorative foils mechanically - do not peel off or detach their individual parts. Failure to
follow these instructions can result in irreversible damage to the decorative foils. When washing
the car with a high-pressure cleaner (WAP), take utmost care with foil-covered surfaces. Water
pressure could damage the foils.

In alternative use of a high-pressure cleaner (WAP), follow these guidelines:
- never use rotary nozzles or special attachments,

- minimum distance of 50 cm between the nozzle and the vehicle body,

- washing angle of 90°,

- maximum water temperature of 50°C,

- maximum water pressure of 80 bar.



Produkty pfisludenstvi jsou uréeny k odborné montazi. Skoda Auto doporuéuje provadét mon-
taz u smluvnich partnerd.

Pouziti
Sada je uréena na pFedni blatniky a 5. dvefe vozu Skoda Fabia 130 (PJ) viz pFislusny

produktovy list.

Fabia 130 (PJ) modro-Cervena 6VA 064 317B
Fabia 130 (PJ) modro-bila 6VA 064 317E

Upozornéni. Obrazky v navodu slouzi jako obecna informace k montazi.

V navodu je zobrazena a popsana aplikace dekorativni félie na pravém prednim
blatniku vozu. P¥i aplikaci folie na levé strané vozu a 5. dvefi postupujte obdobné.
Pro kvalitni vysledek nalepeni félii je vhodné, aby félie lepili pracovnici, ktefi maji v
tomto oboru dostatecné zkusenosti.

Sada obsahuje - obr. 1

Nazev dilu Kust Pozice
Dekorativni félie - levy predni blatnik 1 A
Dekorativni félie - pravy predni blatnik 1 B
Dekorativni félie - 5. dvere 1 C
Montézni navod 1

Stérka (neni sougasti sady) D

Dulezité pokyny k montazi

Pro zabezpeceni kvalitniho nalepeni félii na viz je dileZité, aby prostorova pracovni teplota, tep-
lota vozu i lepenych dilti byla v rozmezi 18 - 30 °C. Zajistéte, aby dily nebyly vystaveny primému
slune¢nimu zéreni. V(z postavte do bezprasné haly a zajistéte, aby nemohlo dojit béhem lepeni
folii k jakékoliv dalsi kontaminaci prostredi.

c Pozor. Cistici prostiedky obsahuji nebezpeéné vypary.

Z davodu rozli$eni folii umistéte folie (A) a (C) na sebe, rozmérové mensi je (C).

Dojde-li k poskozeni dilu polepeného féliemi (napf. pfi dopravni nehodé), pak nejprve
poskozeny dil opravte, popr. vyméiite. Je-li nutné opraveny dil lakovat, je mozné félii nalepit
aZ po dikladném vytvrzeni laku - min. 2 tydny. V pfipadé, Ze se jedna o drobnou opravu a
neni nutné lakovani dilu, pouze stavajici poSkozenou félii odstraiite a nalepte novou.

@ Upozornéni. Dbejte na spravné rozliSeni jednotlivych félii, nesmi dojit k jejich zaméné.

Postup montaze

Obr. 2

- Predni blatniky vozu a 5. dvefe v misté aplikace dikladné omyjte slabym roztokem vhodného
saponatu a oplachnéte ¢istou vodou.

- Potom odmastéte vhodnym ¢gisti¢em. Po odmasténi nechte 10 minut odvétrat.
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Obr. 3

- Fdlii (B) ustavte dle obrazku na pravy predni blatnik.

- Folii zarovnejte s koncem radiusu prolisu blatniku dle fezu A-A a s bo¢ni hranou blatniku dle
fezu B-B.

- Po peclivém ustaveni uchytte félii v misté aplikace na jeji horni hrané vhodnou karosarskou
paskou, viz obrazek.

Obr. 4

1.a Otocte dekorativni félii podél karosarské pasky smérem nahoru.
1.b Opatrné strhnéte spodni kryci folii.
2. Folii otocte zpét dolll kolem karosarské pasky.

Obr. 5

1. Od shora dolt (a) a od stFedu ke krajam (b) dekorativni félii vyhladte stérkou (D). Dodrzte
postup a smér hlazeni znazornény na obrazku!

2. Opatrné odstrafite pomocnou karosaiskou pasku (a). Po cca 1 hodiné od nalepeni félii znovu
stérkou uhladte a poté opatrné odstrarite horni kryci félii pod Ghlem cca 180° (b).

@ Upozornéni. PFi lepeni neustale kontrolujte spravnou polohu félie.

Obr. 6

Ustaveni félie na 5. dvere.

- Ustaveni félie na 5. dvere provedte dle obrazku.

- Vpravo félii zarovnejte s bo¢ni hranou 5. dvefi.

- Spodni hranu félie ustavte v jedné roviné se spodni hranou napisu ,FABIA" | ktery je umistény
na levé strané 5. dveri, viz obrazek.

Dulezité pokyny k udrzbé dekorativnich folii (obr. 7)

Upozornéni. S témito nasledujicimi pokyny vZdy seznamte zakaznika pfi pfedani vozu
po montazi.

- Po nalepeni dekorativni folie odstavte viz v chranénych prostorach po dobu 48 hodin (teplota
18 - 30°C).
- Po dobu 48 hodin od nalepeni dekorativni félie nejezdéte s vozem do mycky.

Mytivozu provadéjte primarné v bézné kartacové automycce. Dekorativnifélie v oblasti prednich blatnikt
a 5. dvefi se nesmi ruéné umyvat karta¢em, houbou ani zadnym typem textilni utérky.Vzadném pfipadé
nepouzivejte abrazivni Cistici prostfedky. V zimnim obdobi v Zadném pfipadé nepouZivejte na plochy
polepené dekorativnimi féliemi smetacek nebo Skrabku pouzivané pro odstranéni snéhu a namrazy.
Primrzlou vrstvu snéhu (popf. ledu) neodstrariujte ani jinymi pomUckami. Hrozi velka pravdépodobnost
poskozeni dekorativnich félii. Dekorativni félie nijak mechanicky nenarusujte - neodlupujte ani
neodchlipuijte jejich jednotlivé casti. Nedodrzeni téchto pokyntl miZe vést k nevratnému poskozeni
dekorativnich folii. Pfi myti vozu vysokotlakym &isti€em (wapkou) dbejte maximalni pozornosti u ploch
polepenych dekorativnimi féliemi. Mohlo by dojit k jejich poskozeni tlakem vody.

PFi alternativnim pouZiti vysokotlakého &isti¢e (wapky) dodrzujte tyto pokyny:

- zakaz pouzivani rotaénich trysek &i specialnich nastavc,

- minimalni vzdalenost trysky od karoserie vozu 50 cm,

- Ghel myti 90°,

- maximalni teplota vody 50°C,

- maximalni tlak vody 80 bard.

m



Die Produkte des Zubehérs sind fiir die fachgerechte Montage bestimmt. Skoda Auto emp-
fiehlt, die Montage bei einem der Vertragspartner durchfiihren zu lassen.

Anwendung

Das Set ist fiir die vorderen Kotfliigel und die 5. Tiir des Wagens Skoda Fabia 130 (PJ)
bestimmt, siehe entsprechendes Produktblatt.

Fabia 130 (PJ) blau-rot 6VA 064 317B
Fabia 130 (PJ) blau-weif3 6VA 064 317E

Hinweis. Die Abbildungen in der Anleitung dienen als allgemeine Information zur Montage.
@ In der Anleitung ist das Anbringen der dekorativen Folie am rechten vorderen Kotfliigel

des Wagens dargestellt und beschrieben. Gehen Sie beim Anbringen der Folie auf der

linken Seite des Wagens und an der 5. Tur analog vor.

Fiir ein qualitativ hochwertiges Ergebnis beim Anbringen der Folien ist es ratsam, dass die

Folien von Mitarbeitern angebracht werden, die iiber ausreichende Erfahrungen in diesem

Bereich verfiigen.

Das Set umfasst - Abb. 1

Bezeichnung des Teils Stiickzahl Position
Dekorative Folie - linker vorderer Kotfliigel 1 A
Dekorative Folie - rechter vorderer Kotfliigel 1 B
Dekorative Folie - 5. Tiir 1 C
Montageanleitung 1

Spachtel (nicht im Set enthalten) D

Wichtige Hinweise zur Montage

Um das qualitdtsgerechte Aufkleben der Folien am Wagen zu gewébhrleisten, ist es wichtig,
dass die Raumtemperatur, die Temperatur des Fahrzeugs und die Temperatur der zu klebenden
Teile zwischen 18 und 30 °C liegen. Achten Sie darauf, dass die Teile keiner direkten Sonnen-
strahlung ausgesetzt sind. Stellen Sie den Wagen in einer staubfreien Halle ab und stellen Sie
sicher, dass wéhrend des Aufbringens der Folien keinerlei weitere Verunreinigung des Umfeldes
auftreten kann.

c Achtung. Reinigungsmittel enthalten gefahrliche Dampfe.

verwechselt werden.

Um die Folien zu unterscheiden, legen Sie die Folien (A) und (C) iibereinander, wobei (C) die
kleinere ist.

Sofern ein mit Folien beklebtes Teil beschiadigt wird (z.B. bei einem Verkehrsunfall),
reparieren Sie zundchst das beschidigte Teil oder ersetzen Sie es. Falls das reparierte Teil
lackiert werden muss, kann die Folie erst nach griindlicher Aushidrtung des Lacks - nach

@ Hinweis. Achten Sie auf die richtige Unterscheidung der einzelnen Folien, diese diirfen nicht
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mindestens 2 Wochen - aufgeklebt werden. Handelt es sich um eine kleine Reparatur und
muss das Teil nicht lackiert werden, entfernen Sie einfach die vorhandene beschadigte Folie
und kleben Sie eine neue auf.

Montageverfahren

Abb. 2

- Waschen Sie die vorderen Kotfliigel des Wagens und die 5. Tiir an der Stelle der Anwendung
griindlich mit einer schwachen Lésung eines geeigneten Reinigungsmittels und spiilen Sie sie mit
klarem Wasser ab.

- Entfetten Sie sie anschlieBend mit einem geeigneten Reinigungsmittel. Lassen Sie den Wagen
nach dem Entfetten 10 Minuten lang lUften.

Abb. 3

- Befestigen Sie die Folie (B) gemaf der Abbildung am rechten vorderen Kotfligel.

- Richten Sie die Folie am Ende des Kotfliigelradius gemaf3 dem Schnitt A-A und an der
Seitenkante des Kotflligels gemaf dem Schnitt B-B aus.

- Befestigen Sie die Folie nach sorgfaltiger Ausrichtung an der Anwendungsstelle an ihrer
Oberkante mit einem geeigneten Karosserieband, siehe Abbildung.

Abb. 4

1.a Drehen Sie die dekorative Folie entlang des Karosseriebandes nach oben.
1.b Ziehen Sie vorsichtig die untere Abdeckfolie ab.
2. Drehen Sie die Folie um das Karosserieband herum wieder nach unten.

Abb. 5

1. Glatten Sie die dekorative Folie mit einem Spachtel (D) von oben nach unten (a) und von der
Mitte zu den Réndern (b). Beachten Sie das in der Abbildung veranschaulichte Verfahren und die
Richtung des Glattens!

2. Entfernen Sie vorsichtig das Hilfs-Karosserieband (a). Glatten Sie die Folie ca. 1 Stunde nach
dem Aufkleben erneut mit dem Spachtel und entfernen Sie dann vorsichtig die obere Abdeckfo-
lie unter einem Winkel von ca. 180° (b).

@ Hinweis. Uberpriifen Sie beim Aufkleben stindig die korrekte Position der Folie.

Abb. 6

Anbringen der Folie an der 5. Tur.

- Bringen Sie die Folie geméaf3 der Abbildung an der 5. Tiir an.

- Richten Sie die Folie rechts an der Seitenkante der 5. Tur aus.

- Richten Sie die Unterkante der Folie biindig mit der Unterkante der Aufschrift ,FABIA® aus, die
sich auf der linken Seite der 5. Tiir befindet, siehe Abbildung.

Wichtige Hinweise zur Pflege der dekorativen Folien (abb. 7)

Hinweis. Machen Sie den Kunden bei der Ubergabe des Wagens nach der Montage
stets mit den nachstehenden Hinweisen bekannt.
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- Stellen Sie den Wagen nach dem Anbringen der dekorativen Folie fiir 48 Stunden in einem
geschitzten Raum ab (Temperatur 18-30 °C).

- Fahren Sie mit dem Wagen fiir die Dauer von 48 Stunden nach dem Anbringen der dekorativen
Folie nicht in die Waschanlage.

Waschen Sie das Fahrzeug primar in einer Ublichen Birstenwaschanlage. Die Dekorfolien im
Bereich der vorderen Kotfliigel und der Hecktiir diirfen nicht von Hand mit einer Blirste, einem
Schwamm oder einem Textiltuch gereinigt werden. Verwenden Sie auf keinen Fall scheuernde
Reinigungsmittel. Verwenden Sie im Winter auf keinen Fall einen Handfeger oder einen Eiskratzer
zum Entfernen von Schnee und Eis auf den mit Dekorfolien beklebten Flachen. Entfernen Sie die
festgefrorene Schnee- (oder Eis-)Schicht auch nicht mit anderen Hilfsmitteln. Es besteht eine hohe
Wahrscheinlichkeit, dass die Dekorfolien beschadigt werden. Beschadigen Sie die Dekorfolien
nicht mechanisch - ziehen bzw. reiflen Sie keine einzelnen Teile ab. Die Nichtbeachtung dieser
Hinweise kann zu irreversiblen Schaden an den Dekorfolien fiihren. Achten Sie beim Waschen des
Fahrzeugs mit einem WAP-Hochdruckreiniger insbesondere auf die mit Dekorfolien beklebten
Flachen. Sie kdnnten durch den Wasserdruck beschadigt werden.

Beachten Sie bei der alternativen Verwendung eines WAP-Hochdruckreinigers die folgenden
Hinweise:

- keine Verwendung von Rotationsdiisen oder Spezialaufsatzen,

- Mindestabstand der Diise zur Karosserie 50 cm,

- Waschwinkel 90°,

- maximale Wassertemperatur 50 °C,

- maximaler Wasserdruck 80 bar.
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Los accesorios estan disefiados para una instalacién profesional. Skoda Auto recomienda que la
instalacion sea realizada por los distribuidores autorizados.

Uso

El juego esta disefiado para guardabarros delanteros y la 5-a puerta del vehiculo Skoda
Fabia 130 (PJ); consulte la ficha del producto correspondiente.

Fabia 130 (PJ) azul-rojo 6VA 064 317B
Fabia 130 (PJ) azul-blanco 6VA 064 317E

En las instrucciones se muestra y describe como se aplica una lamina decorativa en el
guardabarros delantero derecho del coche. Para aplicar la lamina en el lado izquierdo
del coche y en la 5-a puerta, proceda del mismo modo.

Para obtener un resultado de calidad, es recomendable que la lamina la aplique
personal con experiencia en este campo.

@ Atencion. Las imagenes del manual de instrucciones son meramente informativas.

El kit incluye lo siguiente: fig.1

Nombre de la pieza Cantidad Posicion
Lamina decorativa - guardabarros delantero izquierdo 1 A
Lamina decorativa - guardabarros delantero derecho 1 B
Lamina decorativa - 5-a puerta 1 C
Instrucciones de montaje 1

Espatula (no esta incluida en el kit) D
Instrucciones de montaje importantes

Para garantizar una adhesion de calidad de las ldminas en el coche, es importante que la
temperatura ambiente y del vehiculo, asi como de las piezas que se van a pegar, estén dentro
del rango de 18 - 30 °C. Asegurese de que las piezas no estén expuestas a la luz solar directa.
Coloque el vehiculo en una sala libre de polvo y asegtrese de que no se produzca ninguna otra
contaminacién del entorno durante la aplicacién de las ldaminas.

c Atencion. Los productos de limpieza contienen vapores peligrosos.

Para distinguirlas, coloque la lamina (A) y la lamina (C) una encima de la otra; la lamina (C)
es mas pequeiia.

Si se daiia la pieza con laminas pegadas (por ejemplo, en un accidente de trafico), primero
debe reparar o sustituir la pieza dafiada. Si es necesario pintar la pieza reparada, la lamina
solo se puede pegar cuando la pintura se haya secado por completo, es decir, como minimo
2 semanas. Si se trata de una reparacion menor y no es necesario pintar la pieza, solo hay
que retirar la lamina dafiada y pegar una nueva.

@ Atencion. Preste atencion para distinguir correctamente cada lamina, no deben confundirse.
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Instrucciones de montaje

Fig. 2

- Limpie a fondo los guardabarros delanteros y la 5-a puerta del coche en la zona de la aplicacién
con una solucién suave de detergente adecuado y enjuague con agua limpia.

- A continuacion, desengrase con un producto de limpieza adecuado. Mantenga ventilado durante
10 minutos.

Fig. 3

- Coloque la ldamina (B) segln la imagen en el guardabarros delantero derecho.

- Alinee la ldamina con el extremo del radio del guardabarros, segun el corte A-A, y con el borde
lateral del guardabarros, segun el corte B-B.

- Después de colocarla con cuidado, fije la lamina en su lugar de aplicacién, en su borde
superior, con cinta adhesiva adecuada para carrocerias. Véase la imagen.

Fig. 4

1.a Gire la lamina decorativa hacia arriba a lo largo de la cinta de carroceria.
1.b Retire con cuidado la lamina protectora inferior.
2.Vuelva a girar la ldmina hacia abajo a los largo de la cinta de carroceria.

Fig. 5

1. Alise la lamina decorativa con una espatula (D) desde arriba hacia abajo (a) y desde el centro
hacia los bordes (b). {Siga el procedimiento y la direccién del alisado mostrado en la imagen!

2. Retire con cuidado la cinta adhesiva auxiliar (a). Aproximadamente una hora después de pegar la
lamina, alisela de nuevo con una espétula y, a continuacién, retire con cuidado la lamina protectora
superior en un angulo de aproximadamente 180° (b).

Atencion. Durante el pegado, compruebe constantemente que la lamina esté
correctamente colocada.

Fig. 6
Colocacion de la lamina en la 5-a puerta.

- Coloque la ldamina en la 5-a puerta como se muestra en la imagen.

- Alinee la parte derecha de la ldamina con el borde lateral derecho de la 5-a puerta.

- El borde inferior de la ldmina debe estar a la misma altura que el borde inferior de la inscripcion
“FABIAY, situada en el lateral izquierdo de la 5-apuerta.

Instrucciones de mantenimiento de laminas decorativas (fig. 7)

Atencion. Al entregar el vehiculo después de la instalacion, informe siempre al cliente
de las siguientes instrucciones.

- Tras pegar la lamina decorativa, estacione el coche en un lugar protegido durante 48 horas a
una temperatura entre 18 y 30 °C.

- No lleve el vehiculo a un tunel de lavado durante las 48 horas posteriores al pegado de las
laminas.
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Lave el vehiculo principalmente en un tanel de lavado de rodillos habitual. Las laminas decorativas de
los guardabarros delanteros y de la 5-a puerta no deben lavarse a mano con un cepillo, una esponja
ni ningun tipo de pafo. No utilice en ninguin caso productos de limpieza abrasivos. En el invierno, no
utilice en ninguin caso en las superficies recubiertas con ldminas decorativas cepillos o rascadores
para quitar la nieve y el hielo. Tampoco utilice otros utensilios para eliminar la capa de nieve (o
hielo) congelada. Existe un alto riesgo de dafiar las laminas decorativas. No dafie mecanicamente
las lAminas decorativas: no las despegue ni retire sus partes individuales. El incumplimiento de estas
instrucciones puede provocar dafios irreversibles en las ldaminas decorativas. Al lavar el coche con
un limpiador de alta presion (hidrolimpiadora), preste especial atencién a las superficies cubiertas
con laminas decorativas. Podrian dafiarse por la presién del agua.

Si utiliza un limpiador de alta presién (hidrolimpiadora),proceda de acuerdo a las siguientes
instrucciones:

- Se prohibe el uso de toberas giratorias o accesorios especiales.

- La distancia minima entre la tobera y la carroceria del vehiculo es de 50 cm.

- Angulo de lavado: 90°.

- Temperatura maxima del agua: 50 °C.

- Presién méaxima del agua: 80 bares.
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Les piéces de cet accessoire sont destinées 3 &tre installées de facon professionnelle. Skoda
Auto vous recommande d’en confier l'installation a un partenaire agréé.

Utilisation

Le kit est destiné aux ailes avant et 5e porte de la voiture Skoda Fabia 130 (PJ), voir la fiche
de produit correspondante.

Fabia 130 (PJ) bleue-rouge 6VA 064 317B
Fabia 130 (PJ) bleue-blanche 6VA 064 317E

Avertissement. Les figures contenues dans la notice servent d'informations générales
@ pour linstallation.
La notice représente et décrit I'application de la feuille décorative sur l'aile avant
droite de la voiture. Procédez de la maniére similaire en appliquant la feuille sur le coté
gauche de la voiture et la 5e porte.
Pour obtenir un résultat de haute qualité du collage des feuilles, il est conseillé de
confier cette tache a des travailleurs possédant une expérience suffisante dans ce
domaine.

Le kit contient - Fig. 1

Nom de la piéce Piéces Position
Feuille décorative - aile avant gauche 1 A
Feuille décorative - aile avant droite 1 B
Feuille décorative - 5e porte 1 C
Notice d'installation 1

Spatule (elle ne fait pas partie du kit) D
Consignes importantes pour l'installation

Afin de garantir un collage de haute qualité des feuilles sur la voiture, il est important que la
température ambiante de travail, la température de la voiture et celle des piéces a coller soient
comprises entre 18 et 30 °C. Assurez que les piéces ne soient pas exposées a la lumiére directe
du soleil. Placez la voiture dans un hall exempt de poussiére et assurez qu‘aucune autre conta-
mination de I‘environnement ne puisse survenir pendant le collage des feuilles.

c Attention. Les produits de nettoyage contiennent des vapeurs dangereuses.

confondues.

Pour bien distinguer les feuilles, superposez les feuilles (A) et (C), la feuille (C) a des dimensions
plus petites que l'autre.

Si une piéce couverte de feuilles est endommagée (par exemple lors d'un accident de la
route), réparez ou le cas échéant remplacez d'abord la piece endommagée. S'il est nécessaire
de peindre la partie réparée, la feuille ne peut étre appliquée qu‘aprés que la peinture ait
complétement durci - 2 semaines au minimum. S'il s'agit d‘une réparation mineure et s'il n’est
pas nécessaire que la piéce soit peinte, il suffit de retirer la feuille endommagée existante et
de coller une nouvelle.

@ Avertissement. Veillez 3 bien distinguer les différentes feuilles, elles ne doivent pas étre
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Procédure d’installation

Fig. 2

- Lavez soigneusement les ailes avant de la voiture et la 5e porte a l'endroit de I'application avec
une solution faible d‘'un détergent approprié et rincez a I'eau claire.
- Puis dégraissez-les avec un nettoyant approprié. Aprés le dégraissage laissez aérer 10 minutes.

Fig. 3

- Ajustez la feuille (B) sur l'aile avant droite selon la figure.

- Alignez la feuille avec I'extrémité du rayon de la rainure moulée de l‘aile selon la section A-A et
avec le bord latéral de I‘aile selon la section B-B.

- Apreés un ajustement soigneux, fixez la feuille sur son bord supérieur a I'endroit de I‘application
a l‘aide d‘un ruban pour carrosserie, voir la figure.

Fig. 4

1.a Faites tourner la feuille décorative le long du ruban pour carrosserie vers le haut.
1.b Enlevez prudemment le film protecteur inférieur.
2. Retournez la feuille vers le bas autour du ruban pour carrosserie.

Fig. 5

1. Lissez la feuille décorative avec la spatule (D) de haut en bas (a) et du centre vers les bords
(b). Suivez la procédure et la direction du lissage représentées sur la figure !

2. Enlevez prudemment le ruban pour carrosserie auxiliaire (a). Environ 1 heure apres le collage
des feuilles, lissez a nouveau les feuilles avec la spatule, puis enlevez prudemment le film pro-
tecteur supérieur sous un angle d‘environ 180° (b).

@ Avertissement. En collant, vérifiez toujours la position correcte de la feuille.

Fig. 6

Ajustement de la feuille sur la 5e porte.

- Ajustez la feuille sur la 5e porte selon la figure.

- A droite, alignez la feuille avec le bord latéral de la 5e porte.

- Ajustez le bord inférieur de la feuille avec le bord inférieur de l'inscription « FABIA », qui est
située sur le c6té gauche de la 5e porte, voir la figure.

Consignes a I'entretien des feuilles décoratives (Fig. 7)

Avertissement. Veuillez faire connaitre toujours les consignes suivantes au client lors
de la remise de la voiture aprés l'installation.

- Aprés avoir collé les feuilles décoratives, garez la voiture dans des locaux protégés pendant 48
heures (température entre 18 - 30°C).

- N‘emmenez pas la voiture a la station de lavage pendant 48 heures apreés avoir collé les feuilles
décoratives.
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Lavez votre voiture principalement dans une station de lavage classique a brosses. Les feuilles
décoratives situées au niveau des ailes avant et de la Se porte ne doivent pas étre lavées a la main avec
une brosse, une éponge ou tout type de chiffon. En aucun cas, n'utilisez de nettoyants abrasifs. En saison
hivernale, n'utilisez jamais de balayette ou de grattoir servant a enlever de la neige et de la glace sur des
surfaces couvertes de feuilles décoratives. N'enlevez pas la couche gelée de neige (ou éventuellement
de glace) avec d'autres outils. Il existe une forte probabilité d‘endommagement des feuilles décoratives.
N'endommagez pas mécaniquement les feuilles décoratives - ne les décollez pas ni en arrachez des
parties individuelles. Le non-respect de ces consignes peut entrainer des dommages irréversibles aux
feuilles décoratives. Lorsque vous lavez votre voiture avec un nettoyeur haute pression (de type Wap),
accordez une attention particuliére aux surfaces couvertes de feuilles décoratives. Elles pourraient étre
endommageées par la pression d'eau.

Lorsque vous utilisez un nettoyeur haute pression (de type Wap) comme solution alternative, suivez
ces consignes :

- il est interdit d'utiliser des buses rotatives ou des embouts spéciaux,

- distance minimale entre la buse et la carrosserie doit étre de 50 cm,

- angle de lavage de 90°,

- température d'eau maximale de 50°C,

- pression d’'eau maximale de 80 bars.
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| prodotti accessori sono destinati ad un montaggio professionale. Skoda Auto raccomanda di
far eseguire il montaggio ai partner contrattuali.

Utilizzo

Il set & progettato per i parafanghi anteriori e il portellone dei veicoli Skoda Fabia 130 (PJ),
vedere la relativa scheda tecnica del prodotto.

Fabia 130 (PJ) blu rosso 6VA 064 317B
Fabia 130 (PJ) blu bianco 6VA 064 317E

Avvertenze. Le immagini riportate nelle istruzioni sono di carattere generale.

Le istruzioni mostrano e descrivono I‘applicazione della pellicola decorativa sul
parafango anteriore destro del veicolo. Seguire la stessa procedura per I‘applicazione
della pellicola sul lato sinistro del veicolo e il portellone.

Per ottenere un risultato di qualita, & consigliabile che I‘incollaggio delle pellicole sia
effettuato da addetti con sufficiente esperienza in questo campo.

Il set include - fig. 1

Nome della parte Pezzi Posizione
Pellicola decorativa - parafango anteriore sinistro 1 A
Pellicola decorativa - parafango anteriore destro 1 B
Pellicola decorativa - Portellone 1 C
Istruzioni per il montaggio 1

Spatola (non inclusa) D

Istruzioni importanti per il montaggio

Per garantire che le pellicole siano incollate bene sul veicolo, & importante che la temperatura
dell'ambiente di lavoro, del veicolo e delle parti incollate sia compresa tra 18 e 30 °C. Assicurarsi
che le parti non siano esposte alla luce solare diretta. Collocare il veicolo in un ambiente privo di
polvere e assicurarsi che non si verifichi una contaminazione dell'ambiente durante I'incollaggio
delle pellicole.

c Attenzione. | detergenti contengono vapori pericolosi.

Avvertenze. Assicurarsi di distinguere correttamente le singole pellicole per non confonderle.
Per distinguerle, sovrapporre le pellicole (A) e (C); la piu piccola é la (C).
Se una parte ricoperta di pellicola viene danneggiata (ad esempio a causa di un incidente
stradale), occorre innanzitutto riparare o sostituire la parte danneggiata. Se & necessario
verniciare la parte riparata, la pellicola puo essere applicata solo dopo che la vernice si &
indurita completamente, ossia almeno 2 settimane. Se si tratta di una riparazione minore e
la verniciatura della parte non & necessaria, € sufficiente rimuovere la pellicola danneggiata
esistente e applicarne una nuova.
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Procedura di montaggio

Fig. 2

- Lavare accuratamente i parafanghi anteriori e il portellone nel punto di applicazione con una
soluzione debole di detergente adatto e risciacquare con acqua pulita.
- Quindi sgrassare con un detergente adatto. Dopo la sgrassatura, far arieggiare per 10 minuti.

Fig. 3

- Collocare la pellicola (B) sul parafango anteriore destro come mostrato in figura.

- Allineare la pellicola con I'estremita del raggio della modanatura del parafango secondo la
sezione A-A e con il bordo laterale del parafango secondo la sezione B-B.

- Dopo un accurato posizionamento, fissare il bordo superiore della pellicola nel punto di
applicazione con un nastro per carrozzeria adatto, vedere figura.

Fig. 4

1.a Ruotare la pellicola decorativa verso l‘alto lungo il nastro per carrozzeria.
1.b Staccare con cura il foglio di copertura inferiore.
2. Ruotare nuovamente la pellicola intorno al nastro per carrozzeria.

Fig. 5

1. Lisciare la pellicola decorativa dall‘alto verso il basso (a) e dal centro verso i bordi (b) con una
spatola (D). Seguire la procedura e la direzione di lisciatura mostrate nella figura.

2. Rimuovere con cautela il nastro per carrozzeria (a). Dopo circa 1 ora dallincollaggio, lisciare nuo-
vamente la pellicola con una spatola e quindi rimuovere con cautela il foglio di copertura superiore
a un angolo di circa 180° (b).

Avvertenze. Durante l'incollaggio, controllare costantemente la corretta posizione della
pellicola.

Fig. 6
Posizionamento della pellicola sul portellone.

- Eseguire il posizionamento della pellicola sul portellone come illustrato in figura.

- Allineare la pellicola a destra con il bordo laterale del portellone.

- Allineare il bordo inferiore della pellicola con il bordo inferiore della scritta ,,FABIA" sul lato
sinistro del portellone, vedere figura.

Istruzioni importanti per la manutenzione delle pellicole deco-
rative (fig. 7)

Avvertenze. Alla consegna del veicolo dopo il montaggio, fornire sempre al cliente le
seguenti istruzioni.

- Dopo l'incollaggio della pellicola decorativa, parcheggiare il veicolo in un luogo protetto per 48
ore (temperatura 18 - 30 °C).

- Non portare il veicolo all‘autolavaggio nelle 48 ore successive all'incollaggio delle pellicole
decorative.
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Lavare il veicolo principalmente presso un normale autolavaggio a spazzole. La pellicola decorativa sui
parafanghi anteriori e sul portellone non deve essere lavata a mano con una spazzola, una spugna o
qualsiasi altro tipo di panno in tessuto. Non utilizzare mai detergenti abrasivi. In inverno, non utilizzare
mai la scopetta o il raschietto utilizzato per rimuovere la neve e il ghiaccio sulle superfici coperte da
pellicole decorative. Non rimuovere lo strato di neve ghiacciato (o il ghiaccio) neanche con altri attrezzi.
Esiste un‘alta probabilita di danneggiare le pellicole decorative. Non alterare meccanicamente in alcun
modo le pellicole decorative, non staccarne o scollarne le singole parti. La mancata osservanza di queste
istruzioni puo causare danni irreversibili alle pellicole decorative. Se si lava il veicolo con unfidropulitrice,
prestare la massima attenzione alle superfici coperte da pellicole decorative. Potrebbero essere
danneggiate dalla pressione dell'acqua.

Se si utilizza I'idropulitrice in modo alternativo, rispettare le seguenti istruzioni:
- non usare ugelli rotanti o accessori speciali,

- distanza minima dell'ugello dalla carrozzeria 50 cm,

- angolo di lavaggio 90°,

- temperatura massima dell'acqua 50 °C,

- pressione massima dell‘acqua 80 bar.
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Tillbehorsprodukterna ar avsedda for professionell installation. Skoda Auto rekommenderar att
montaget utfors hos avtalspartner.

Anvandning

Uppsittningen ir avsedd fér framre stinkskirmarna och bakluckan till modellen Skoda
Fabia 130 (PJ) se vederborligt produktblad.

Fabia 130 (PJ) bla-réd 6VA 064 317B
Fabia 130 (PJ) bla-vit 6VA 064 317E

laktta forsiktighet. Bilderna i bruksanvisningen tjanar som en allman information géllande
@ monteringen.
| bruksanvisningen visas och beskrivs appliceringen av den dekorativa folien pa bilens
hogre framre stiankskarm. Gor pa samma sétt vid applikationen v folien pa bilens vénstra
sida och pa bakluckan.
For goda resultat vid klistringen av folien dr det lampligt att folien klistras pa av personal
som har tillracklig erfarenhet inom detta omrade.

Uppsattningen innehaller - bild 1

Delens namn Antal Position
Dekorativ folie - framre vanster stankskarm 1 A
Dekorativ folie - framre hoger stankskarm 1 B
Dekorativ folie - bakluckan 1 C
Monteringsanvisningar 1

Spatel (ingar inte i uppsattningen) D

Viktiga monteringsanvisningar

For att sékerstalla att folien faster ordentligt pa bilen ar det viktigt att rumstemperaturen,
bilens temperatur och de delar som ska klistras fast ligger inom intervallet 18 - 30 °C. Se till
att delarna inte utsétts for direkt solljus. Stéll bilen i en dammfri hall och se till att det inte kan
uppsta nagon ytterligare férorening av miljén under klistringen av folien.

c OBS. Rengéringsmedel innehaller farliga angor.

For att skilja folierna at, placera folierna (A) och (C) ovanpa varandra, (C) r mindre.

Om en del som ar tickt med folier skadas (t.ex. vid en trafikolycka), reparera eller byt
forst ut den skadade delen. Om den reparerade delen maste lackeras far folien klistras pa
forst efter att lacken har hardat ordentligt - i minst 2 veckor. Om det rér sig om en mindre
reparation och det inte dr nédvandigt att lackera delen, avldagsna bara den befintliga skadade
folien och klistra pa en ny.

@ laktta forsiktighet. Se till att skilja ordentligt pa de olika folierna, de far inte blandas ihop.
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Monteringsanvisningar

Bild 2

- Tvétta noggrant bilens framre stankskarmar och bakluckan pa appliceringsstéllet med en svag
I6sning av lampligt rengéringsmedel och skoélj med rent vatten.
- Avfetta sedan med lampligt rengoringsmedel. Lat torka i 10 minuter efter avfettningen.

Bild 3

- Placera folien (B) enligt bilden pa héger framre stankskarm.

- Rikta in folien med @nden av stankskarmens radie enligt snittet A-A och med stankskarmens
sidokant enligt snittet B-B.

- Efter noggrann placering, fast folien pa appliceringsstallet vid dess 6vre kant med lamplig
karosseritejp, se bilden.

Bild 4

1.a Vrid den dekorativa folien uppat langs karosstejpen.
1.b Dra forsiktigt bort den undre skyddsfolien.
2.Vrid tillbaka folien nedat runt karosstejpen.

Bild 5

1. Stryk ut den dekorativa folien med en spatel (D) uppifran och ned (a) samt fran mitten och utat
(b). Folj proceduren och strykriktningen som visas pa bilden!

2. Avlagsna forsiktigt den extra karosseritejpen (a). Efter ca. 1 timme fran klistringen av folien,
jamna till den igen med en spatel och avldgsna sedan den 6vre tackfolien i en vinkel pa ca 180° (b).

@ laktta forsiktighet. Kontrollera under hela klistringen att folien har ratt lage.

Bild 6

Placering av folien pa bakluckan.

- Placeringen av folien pa bakluckan utférs som pa bilden.

- Justera folien till hdger sa att den ligger i linje med bakluckans sidokant.

- Placera folien sa att dess nedre kant ligger i linje med den nedre kanten pa texten "FABIA” som
finns pa bakluckans vanstra sida, se bilden.

Viktiga underhallsanvisningar for den dekorativa folien (bild 7)

laktta forsiktighet. Informera alltid kunden om féljande instruktioner néar du lamnar
over bilen efter monteringen.

- Efter att ha klistrat pa den dekorativa folien ska bilen sta i ett skyddat utrymme i 48 timmar
(temperatur 18-30 °C).
- Tvatta inte bilen i ndgon biltvatt 48 timmar efter att den dekorativa folien klistrats fast.
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Tvéttning av bilen ska primart goras i en vanlig biltvatt. Dekorativ folie pa framskarmarna och
bakluckan far inte tvattas for hand med borste, svamp eller nagon typ av textilduk. Under inga
omsténdigheter far slipande rengéringsmedel anvandas. Under vinterperioden ar det under inga
omsténdigheter tillatet att anvanda en sndborste eller skrapa for att avlagsna sné och is fran ytor
som ar tackta med dekorativa folier. Avldgsna inte fastfrusen sné (eller is) med andra redskap heller.
Det finns stor risk att den dekorativa folien skadas. Skada inte dekorationsfolien mekaniskt - skrapa
inte bort eller dra loss delar av dem. Om dessa anvisningar inte foljs kan dekorationsfolien skadas
oaterkalleligt. Var mycket forsiktig nar du tvattar bilen med hogtryckstvatt pa ytor som ar tackta med
dekorationsfolie. De kan skadas av vattentrycket.

Vid alternativ anvandning av hdgtryckstvatt (vattensprutor) ska féljande anvisningar foljas:
- anvandning av roterande munstycken eller specialtillbehor ar forbjuden,

- minimalt avstand fran bilens kaross 50 cm,

- tvéttvinkel 90°,

- maximal vattentemperatur 50°C,

- maximalt vattentryck 80 bar.
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De accessoires zijn bedoeld voor professionele montage. Skoda Auto raadt aan om de montage
door een contractuele partner te laten uitvoeren.

Gebruik

De set is bedoeld voor de voorste spatborden en de 5de deur van Skoda Fabia 130 (PJ) - zie
overeenkomstig productblad.

Fabia 130 (PJ) blauw-rood 6VA 064 317B

Fabia 130 (PJ) blauw-wit 6VA 064 317E
Aanwijzing. De afbeeldingen in de handleiding dienen als algemene informatie voor de
montage.

In de handleiding wordt het aanbrengen van de decoratieve folie op de rechter voorste
spatbord van het voertuig getoond en beschreven. Bij het aanbrengen van de folie op de
linkerkant van het voertuig en de 5de deur, dient u op dezelfde manier te werk gaan.
Voor een kwalitatief goed resultaat bij het aanbrengen van de folie is het aan te raden
om de folie te laten aanbrengen door medewerkers die voldoende ervaring hebben op
dit gebied.

De set bevat - afb. 1

Naam van het onderdeel Aantal stuks Positie
Decoratieve folie - linker voorste spatbord 1 A
Decoratieve folie - rechter voorste spatbord 1 B
Decoratieve folie - 5de deur 1 C
Montage-instructies 1

Spatel (niet inbegrepen in de set) D

Belangrijke montage-instructies

Om een goede hechting van de folies op het voertuig te garanderen, is het van belang dat
de omgevingstemperatuur in de werkruimte, de temperatuur van het voertuig en van de te
verlijmen onderdelen tussen de 18 °C en 30 °C ligt. Zorg ervoor dat de onderdelen niet blo-
otgesteld worden aan direct zonlicht. Parkeer het voertuig in een stofvrije hal en zorg ervoor
dat er tijdens het aanbrengen van de folie geen verdere verontreiniging van de omgeving kan
optreden.

ﬁ Let op. De reinigingsmiddelen bevatten gevaarlijke dampen.

verwisseld.

Omwille van het verschil in de folies, plaats folies (A) en (C) op elkaar, waarbij (C) kleiner is.
Als een met folie is beplakt onderdeel beschadigd raakt (bijv. bij een verkeersongeval),
herstel of vervang dan eerst het beschadigde onderdeel. Als het gerepareerde onderdeel
moet worden gelakt, mag de folie pas worden aangebracht nadat de lak volledig is uitgehard
- ten minste 2 weken. Als het een kleine reparatie betreft en het lakken van het onderdeel
is niet nodig, verwijder dan alleen de bestaande beschadigde folie en breng een nieuwe aan.

@ Aanwijzing. Let op de juiste identificatie van de afzonderlijke folies, deze mogen niet worden
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Montageprocedure

Afb. 2

- Was de spatborden van het voertuig en de 5de deur op de plaats van het aanbrengen van de folie
grondig met een zwakke oplossing van een geschikt reinigingsmiddel en spoel ze daarna af met
schoon water.

- Ontvet ze vervolgens met geschikte ontvetter. Laat de plaatsen, nadat ze ontvet zijn, 10 minuten
drogen aan de lucht.

Afb. 3

- Positioneer de folie (B) volgens de afbeelding op het rechter voorste spatbord.

- Lijn de folie uit met het uiteinde van de radius van de spatborduitsparing volgens snede A-A
en met de zijrand van het spatbord volgens snede B-B.

- Na zorgvuldige uitlijning bevestig de folie op de plaats van het aanbrengen aan de bovenrand,
met een geschikte carrosserietape, zie afbeelding.

Afb. 4

.a Draai de decoratieve folie langs de carrosserietape naar boven.
1.b Trek voorzichtig de onderste afdekfolie los.
2. Draai de folie terug naar beneden rond de carrosserietape.

Afb. 5

1. Strijk de decoratieve folie van boven naar beneden (a) en van het midden naar de randen (b)
met een spatel (D). Volg de procedure en richting van het gladstrijken zoals afgebeeld!

2. Verwijder voorzichtig de hulp-carrosserietape (a). Ongeveer na 1uur na het aanbrengen van de
folie, strijk de folie opnieuw glad met een spatel en verwijder vervolgens voorzichtig de bovenste
afdekfolie onder een hoek van ongeveer 180° (b).

@ Aanwijzing. Controleer tijdens het lijmen voortdurend de correcte positie van de folie.

Afb. 6

Positionering van de folie op de 5de deur.

- Positioneer de folie op de 5de deur volgens de afbeelding.

- Lijn de folie aan de rechterkant uit met de zijrand van de 5de deur.

- Lijn de onderrand van de folie uit met de onderrand van het opschrift “FABIA” aan de linkerkant
van de 5de deur, zie afbeelding.

Belangrijke onderhoudsinstructies van de decoratieve folies (afb. 7)

Aanwijzing. Maak de klant altijd attent op de volgende instructies bij de overdracht van
het voertuig na installatie.

- Na het aanbrengen van de decoratieve folie, parkeer het voertuig gedurende 48 uur in een
beschermde ruimte (temperatuur 18-30°C).
- Breng het voertuig 48 uur na het aanbrengen van de decoratieve folie niet naar de wasstraat.
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Was het voertuig bij voorkeur in een reguliere borstelwasstraat. De decoratieve folie op de voorste
spatborden en de 5de deur mag niet handmatig worden gewassen met een borstel, spons of enig ander
type textieldoek. Gebruik in geen geval schurende reinigingsmiddelen. Gebruik in de winterperiode in
geen geval een bezem of ijskrabber voor het verwijderen van sneeuw en ijs op de met decoratieve folie
beplakte oppervlakken. Verwijder de bevroren laag sneeuw (of ijs) ook niet met andere hulpmiddelen.
Er is een grote kans op beschadiging van de decoratieve folie. Beschadig de decoratieve folie niet
mechanisch - bijvoorbeeld door delen ervan te laten afpellen of los te trekken. Het niet naleven van
deze instructies kan tot onherstelbare schade aan de decoratieve folie leiden. Let bij het reinigen van
het voertuig met een hogedrukreiniger (WAP) extra goed op plaatsen die zijn beplakt met decoratieve
folie. Deze kunnen door de waterdruk worden beschadigd.

Bij alternatief gebruik van een hogedrukreiniger (WAP) moet u de volgende instructies in acht nemen:
- het gebruik van roterende spuitmonden of speciale opzetstukken is verboden,

- minimumafstand van de spuitmond tot de carrosserie 50 cm,

- washoek 90°,

- maximale watertemperatuur 50 °C,

- maximale waterdruk 80 bar.

29



Akcesoria s przeznaczone do fachowego montazu. Skoda Auto zaleca montaz u autoryzowa-
nych dostawcéw.

Przeznaczenie

Zestaw jest przeznaczony do przednich btotnikéw i drzwi tylnych pojazdéw Skoda Fabia
130 (PJ) patrz odpowiednia karta produktowa.

Fabia 130 (PJ) niebiesko-czerwona 6VA 064 317B
Fabia 130 (PJ) niebiesko-bialta 6VA 064 317E

Uwaga. llustracje w instrukcji stuza jako ogélna informacja dotyczaca montazu.

W instrukcji jest wyobrazona i opisana aplikacja folii dekoracyjnej na prawym przednim
btotniku pojazdu. Aplikujac folie na lewej stronie pojazdu i drzwiach tylnych nalezy
postepowac analogicznie.

Dla zapewnienia dobrego wyniku nalepiania folii wskazane jest, aby folie naklejali
pracownicy, ktérzy maja w tym zakresie dostateczne doswiadczenie.

Zestaw zawiera - rys. 1

Nazwa czesci Sztuk Pozycja
Folia dekoracyjna - lewy przedni btotnik 1 A
Folia dekoracyjna - prawy przedni bfotnik 1 B
Folia dekoracyjna - drzwi tylne 1 C
Instrukcja montazowa 1

Szpachelka (nie jest czesciag zestawu) D

Wazne zalecenia dotyczace montazu

Dla zapewnienia prawidtowego nalepienia folii na pojazd jest wazne, aby temperatura otoczenia,
temperatura pojazdu i montowanych czesci byta w granicach 18 - 30 °C. Nalezy zapewnic, aby
czesci nie byty narazone na dziatanie bezposredniego promieniowania stonecznego. Postawi¢ po-
jazd w czystej hali bez pytu i zapewnic, aby podczas lepienia folii nie mogto dojs¢ do jakiejkolwiek
innej kontaminacji Srodowiska.

c Uwaga. Srodki czyszczace zawieraja niebezpieczne opary.

zamiany.

Dla rozréznienia folii nalezy polozyé folie (A) i (C) na siebie, mniejsze wymiary ma folia (C).
Jezeli dojdzie do uszkodzenia czesci oklejonej foliami (np. W razie wypadku), najpierw nalezy
naprawi¢ lub wymieni¢ uszkodzong czes¢. Jezeli jest konieczne lakierowanie naprawionej
czesci, folie mozna nalepi¢ dopiero po catkowitym utwardzeniu lakieru - min. 2 tygodnie.
Jezeli chodzi o drobng naprawe i nie jest konieczne lakierowanie czesci, nalezy tylko usunaé
uszkodzong starg folie i nalepi¢ nowa.

@ Uwaga. Nalezy dba¢ o prawidlowe rozréznienie poszczegolnych folii, nie moze dojsé do ich
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Sposoéb montazu

Rys. 2

- Przednie bfotniki pojazdu i drzwi tylne w miejscu aplikacji starannie umy¢ stabym roztworem
odpowiedniego $rodka do mycia i optuka¢ czysta woda.

- Nastepnie odttusci¢ odpowiednim oczyszczaczem. Po odttuszczeniu pozostawi¢ do wyschniecia
10 minut.

Rys. 3

- Folie (B) ustawi¢ wedtug rysunku na prawym przednim btotniku.

- Wyréwnac¢ folie z koicem promienia wyttoczenia btotnika wedtug przekroju A-A i z boczna
krawedzig bfotnika wedtug przekroju B-B.

- Po starannym ustawieniu umocowa¢ folie w miejscu aplikacji na jej gérnej krawedzi
odpowiednia tasma lakiernicza, patrz rysunek.

Rys. 4

1.a Obrdci¢ folie dekoracyjng wzdtuz tasmy lakierniczej w gére.
1.b Ostroznie zerwa¢ spodnia folie kryjaca.
2. Obréci¢ z powrotem folie w dot wokét tasmy lakierniczej.

Rys. 5

1.Od géry w dét (a) i od srodka do krawedzi (b) wygtadzi¢ folie dekoracyjna szpachelka (D). Dotr-
zymac sposobu i kierunku wygtadzania pokazanego na rysunku!

2. Ostroznie usuna¢ pomocnicza tasme lakiernicza (a). Ok. 1 godziny po nalepieniu ponownie wy-
gtadzi¢ szpachelka, a nastepnie ostroznie usunaé¢ wierzchnia folie kryjaca pod katem ok. 180° (b).

@ Uwaga. Podczas lepienia nieustannie kontrolowaé prawidiowa pozycje folii.

Rys. 6

Ustawienie folii na tylnych drzwiach.

- Przeprowadzi¢ ustawienie folii na tylnych drzwiach wedtug rysunku.

- Wyréwnac¢ prawa strone folii z boczng krawedzig tylnych drzwi.

- Dolng krawedz folii ustawi¢ w jednej ptaszczyznie z dolng krawedzia napisu ,FABIA, ktéry jest
umieszczony na lewej stronie tylnych drzwi, patrz rysunek.

Wazne zalecenia dotyczace utrzymania folii dekoracyjnych (rys. 7)

Uwaga. Z ponizszymi zaleceniami zawsze nalezy zapoznaé klienta przekazujac pojazd
po montazu.

- Po nalepieniu folii dekoracyjnej odstawi¢ pojazd w chronionym miejscu na czas 48 godzin
(temperatura 18 - 30°C).
- Przez czas 48 godzin po nalepieniu folii dekoracyjnej nie jezdzi¢ z pojazdem do myjni.
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Mycie pojazdu przeprowadza¢ przede wszystkim w zwyktej myjni szczotkowej. Folii dekoracyjnej w
okolicy przednich bfotnikéw i tylnych drzwi nie mozna myé recznie szczotka, ggbka ani zadnym rodzajem
szmatki z tkaniny. W zadnym wypadku nie wolno uzywac Sciernych srodkéw czyszczacych. W okresie
zimowym w zadnym wypadku nie uzywaé na powierzchniach oklejonych foliami dekoracyjnymi zmiotki
ani skrobaczki przeznaczonej do usuwania $niegu i szronu. Przymarznietej warstwy $niegu (lub lodu) nie
usuwac tez innymi narzedziami. Istnieje duze prawdopodobienistwo uszkodzenia folii dekoracyjnych.
Nie naruszac folii dekoracyjnych w zaden sposéb mechanicznie — nie odrywa¢ ani nie odlepia¢ ich
poszczegodlnych czeéci. Niezastosowanie sie do tych zalecerh moze prowadzi¢ do nieodwracalnego
uszkodzenia folii dekoracyjnych. Podczas mycia samochodu myjka wysokocisnieniowa nalezy
zachowac szczegdlng ostroznos$¢ na powierzchniach oklejonych foliami dekoracyjnymi. Mogtoby dojs¢
do ich uszkodzenia ci$nieniem wody.

Przy alternatywnym uzyciu myjki wysokoci$nieniowej nalezy stosowac sie do nastepujacych zalecer:
- zakaz uzywania dysz rotacyjnych lub specjalnych koficéwek,

- minimalna odlegto$¢ dyszy od karoserii pojazdu 50 cm,

- kat mycia 90°,

- maksymalna temperatura wody 50°C,

- maksymalne ciénienie wody 80 bar.
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Produkty prislusenstva st uréené na odborni montaz. Skoda Auto odpor(éa zverit montaz
zmluvnym partnerom.

Pouzitie
Suprava je uréena na predné blatniky a 5. dvere vozidla Skoda Fabia 130 (PJ), pozri prislusny
produktovy list.

Fabia 130 (PJ) modro-éervena 6VA 064 317B
Fabia 130 (PJ) modro-biela 6VA 064 317E

Upozornenie. Obrazky v navode sluzZia ako vSeobecna informacia na montaz.

V navode je zobrazena a opisana aplikacia dekoraénej félie na pravom prednom
blatniku vozidla. Pri aplikacii félie na lavej strane vozidla a 5. dveri postupujte obdobne.
Na dosiahnutie kvalitného vysledku nalepenia félii je vhodné, aby félie lepili pracovnici,
ktori maja v tomto odbore dostatocné skusenosti.

Suprava obsahuje - obr. 1

Nazov dielu Kusov Pozicia
Dekoraéné félie - lavy predny blatnik 1 A
Dekoraéné félie - pravy predny blatnik 1 B
Dekoracné félie - 5. dvere 1 C
Montazny navod 1

Stierka (nie je sucastou stpravy) D

Doélezité pokyny na montaz

Na zabezpecenie kvalitného nalepenia félii na vozidlo je délezité, aby sa priestorova pracovna
teplota, teplota vozidla aj lepenych dielov pohybovala v rozmedzi 18 °C - 30 °C. Zaistite, aby
diely neboli vystavené priamemu sineénému Ziareniu. Vozidlo postavte do bezprasnej haly a
zaistite, aby pocas lepenia félif nemohlo déjst k Ziadnej dalSej kontaminacii prostredia.

c Pozor. Cistiace prostriedky obsahujii nebezpeéné vypary.

Z dévodu rozligenia félii umiestnite félie (A) a (C) na seba, rozmerovo mensia je (C).

Ak sa diel polepeny féliami poskodi (napr. pri dopravnej nehode), poskodeny diel najskér
opravte, prip. vymeiite. Ak je opraveny diel potrebné lakovat, je mozné féliu nalepit az po
dokladnom vytvrdeni laku - min. 2 tyzdne. Vpripade, Ze ide o malu opravu a nie je potrebné
lakovanie dielu, si¢asnu poskodent féliu len odstrarite a nalepte novu.

@ Upozornenie. Dbajte na spravne rozliSenie jednotlivych folii, musite zabranit ich zamene.

Postup montaze

Obr. 2

- Predné blatniky vozidla a 5. dvere v mieste aplikacie dékladne umyte slabym roztokom vhodného
saponatu a oplachnite Cistou vodou.
- Potom ich odmastte vhodnym ¢&isti¢om. Po odmasteni nechajte 10 minut odvetrat.
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Obr. 3

- Foliu (B) umiestnite podla obrazka na pravy predny blatnik.

- Féliu zarovnajte s koncom radiusu prelisu blatnika podla rezu A-A a s bo¢nou hranou blatnika
podla rezu B-B.

- Po dékladnom umiestneni prichytte féliu v mieste aplikacie na jej hornej hrane vhodnou
karosarskou péaskou, pozri obrazok.

Obr. 4

1.a Otoéte dekora&n(i féliu pozdiz karosarskej pasky nahor.
1.b Opatrne strhnite spodnt kryciu féliu.
2. Féliu otocte nadol okolo karosarskej pasky.

Obr. 5

1. Zhora nadol (a) a od stredu ku krajom (b) dekoraéni foliu vyhladte stierkou (D). Dodrzte
postup a smer hladenia znazornené na obrazku!

2. Opatrne odstrafite pomocnu karosarsku pasku (a). Cca po 1 hodine od nalepenia félii znovu
stierkou uhladte a potom opatrne odstrafite horna kryciu féliu pod uhlom cca 180° (b).

@ Upozornenie. Pri lepeni neustale kontrolujte spravnu polohu félie.

Obr. 6

Umiestnenie félie na 5. dvere.

- Féliu umiestnite na 5. dvere podla obrazka.

- Vpravo féliu zarovnajte s bo¢nou hranou 5. dveri.

- Spodnu hranu félie umiestnite v jednej rovine so spodnou hranou napisu ,FABIA", ktory sa
nachéadza na lavej strane 5. dveri, pozri obrazok.

Délezité pokyny na udrzbu dekoraénych folii (obr. 7)

Upozornenie. S tymito nasledujacimi pokynmi vzdy oboznamte zakaznika pri
odovzdani vozidla po montazi.

- Po nalepeni dekoracnej félie odstavte vozidlo v chranenych priestoroch na 48 hodin (teplota
18 °C - 30 °C).
- Nechodte 48 hodin od nalepenia dekoracnej félie s vozidlom do autoumyvéarne!

Vozidlo umyvaijte primérne v beznej kefovej autoumyvarni. Dekoracné félie v oblasti prednych blatnikov
a 5. dveri sa nesmu ruéne umyvat kefou, Spongiou ani Ziadnym typom textilnej utierky. V Ziadnom
pripade nepouzivajte abrazivne Cistiace prostriedky.Vzimnom prostrediv Ziadnom pripade nepouzivajte
na plochy polepené dekoracnymi féliami zmetak ani Skrabku pouZivané na odstranenie snehu a namrazy.
Primrznutu vrstvu snehu (prip. ladu) neodstrafiujte ani inymi pomdckami. Hrozi velka pravdepodobnost
poskodenia dekoranych folii. Dekoracné félie nijak mechanicky nenarUSajte - neodlupujte ani
neodchlipuijte ich jednotlivé asti. Nedodrzanie tychto pokynov méze viest k nevratnému poskodeniu
dekoraénych félii. Pri umyvani vozidla vysokotlakovym Cisticom (wapkou) dbajte na maximalnu
pozornost pri plochach polepenych dekora¢nymi féliami. Tlakom vody by ste ich mohli poskodit.

Pri alternativnom pouZiti vysokotlakového &isti¢a (wapky) dodrziavajte tieto pokyny:
- zékaz pouzivania rotaénych dyz &i $pecidlnych nadstavcoy,

- minimalna vzdialenost dyzy od karosérie vozidla 50 cm,

- uhol umyvania 90°,

- maximalna teplota vody 50 °C,

- maximalny tlak vody 80 barov.
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M3penus npeaHasHaueHbl 415 HaKNeMBaHUs KBanMduULMpoBaHHLIM cnelmanmcToM. Skoda Auto
peKoMeHayeT NPOBOAUTL HaKIEMBaHME STUX U3AENIUI Y JOrOBOPHbIX MapTHEPOB.

MpuMeHeHHne

KoMnneKT npepHasHaueH ansa nepesHuX Kpbiibes u 5-it peepu aBToMo6uns Skoda Fabia
130 (PJ), cM. cOOTBETCTBYIOLLMIA TEXHUUECKUI NacnopT U3[ENUs.

Fabia 130 (PJ) CUHe-KpacHasi 6VA 064 317B

Fabia 130 (PJ) cuHe-6enas 6VA 064 317E
MpepynpexxpeHue. PUCYHKU B pyKOBOACTBE Cily)KaT B KayecTBe obLuei uHpopmMaumm no
HaKJIeuBaHMIO.

B pykoBoficTBe NoKa3aHO U ONUCaAHO HaK/IEUBaHME AEKOPAaTUBHOM NNEHKM HA

npaBoe nepepHee Kpbio aBToMo6unsi. Mpu HaknenBaHUM NIEHKU C JIEBOU CTOPOHbI
aBTOMO6MUNSA U 5-11 ABEepU AENCTBYUTE aHaNOrMYHoO.

ns nonyyeHusi KaUeCTBEHHOrO pe3ysibTaTa HaKJIeMBaHUS NNIEHKU peKoMeHAayeTcs,
4YTO6bI NNEHKY HaKJIeMBanu paboTHUKU, UMEIOLLIME AOCTaTOUHbIN ONbIT B 3TOM o6nacTu.

KoMnnekT copep>xut - puc. 1

HasBaHue petanu LLryk Mo3uuus
JekopaTuBHas NNé€HKa - NeBoe nepegHee Kpbisio 1 A
JekopaTuBHas NNEHKa - NpaBoe nepegHee Kpbiio 1 B
JekopaTuBHas nNnéHka - 5-1 neepb 1 C
MHCTpyKUMS MO HaKNeMBaHUIO 1

LLInaTens (He BXOAMT B KOMMEKT) D

Ba)kHble UHCTPYKLUHUU MO HaKJIeuBaHUIO

[Mns obecneyeHus kKa4eCTBEHHOrO HaKieMBaHWs MIEHKM Ha aBTOMO6MIIb BaXKHO, YTOGbI
TemMnepatypa paboyero noMeLLeHus), TeMneparypa aBToMobuis u ob6ksienBaeMbix geTanen bbiia
B gnanasoHe ot 18 go 30 °C. ObecnieysTe 3alyMTy geTanie oT NPsIMOro BO3AeNCTBUS COSTHEYHbIX
nyyen. [NocTaBbTe aBTOMO6UIIL B CBOGOLQHOE OT MblIN MOMELLEHUe M y6enmTech, YTo BO BpeMsi
HaKnemBaHWsl MNEHKM He MPOM3OMAET AasibHEMNLLEro 3arpsi3HEHNS] OKpYXKaloLLen cpeabl.

f} BHuMaHue. ‘-Iucmu.me cpencTBa coaepXXat onacHble napbl.

MpepynpexpeHne. Cnegurte 3a NpaBWUIIbHbIM PacrOSIOKEHUEM OTAENbHbIX MNEHOK, MX
Henb3s nepenyTaTb.
WU3-3a pasnuumii B pasMepax rnéHok, noMectute nnéHkm (A) u (C) apyr Ha ppyra, MeHbLuas
no pasmepy — (C).
Ecnu petanb, okneeHHasi MEHKOM, noBpeXaeHa (HanpuMep, B pesynbrate AOPOXKHO-
TPaHCMOPTHOro NPOMUCLLECTBUS), CHaYana OTPEMOHTUPYITE UITU 3aMEHUTE NOBPEXKAEHHYIO
petanb. Mpu Heo6XOAMMOCTU OKPACKM OTPEMOHTUPOBAHHOM AETaNiM HaK/eUTb MJEHKY
MOXXHO TOJIbKO MOCrie NOJSIHOro 3aTBepAeBaHus Nlaka - MUH. 2 Hepenu. Ecnu aTo Menkwuin
PEMOHT M HET HeO6XOAMMOCTU OKpaLUMBaThb AeTasib, YOANITE TOMbKO CYLLECTBYIOLLYIO
MOBPEXAEHHYIO NNIEHKY U HaKJ1eMTe HOBYIO.
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Mopspok HaknenBaHust

Puc. 2

- TwaTtenbHO 06MoNTe NepenHUE Kpblibsi aBBTOMOGUNA U 5-10 ABepb B MECTE HAaKJIEUBAHUSA NIEHKM
cnabbiM pacTBOPOM MOAXOASALLErO MOIOLLEro CPeacTBa U OMOJIOCHUTE UX YUCTOW BOJOM.

- 3aTeM 06e3xkmpbTe NOAXodsLUMM ouncTuTesieM. Mocne o6eaxmpuBaHus octaBbTe Ha 10 MUHYT
OJ191 BbICbIXaHUS.

Puc. 3

- PacnonoxwuTe nnéHky (B) Ha npaBoe nepenHee Kpbiso, Kak MOKa3aHO Ha PUCYHKE.

- BblpoBHsiiTe NNEHKY MO Kpato paauyca yrnybneHus Kpbiia no paspesy A-A u no 6o0koBoMy
Kpato Kpblna no paspesy B-B.

- Mocne TWaTesSIbHOro BbipaBHMBaHUSA 3aKpenuTe I'IJ1éHKy B MECTe HaKJ/leMBaHus Ha eé BepxHeM
Kpae nopxopsLuen NEHTON ANs Ky30Ba, CM. PUCYHOK.

Puc. 4

1.a MoBepHUTE OeKOpaTUBHYIO NAEHKY BBEPX BAOJSIb JIEHTbI Af1S KY30Ba.
1.b OCTOPOXXHO CHUMMUTE HUXKHIOKO 3ALLUTHYHO MAEHKY.
2. MNoBepHUTe NNEHKY 06paTHO BHWU3 BOKPYT NIEHTHI OJ1S1 KY30Ba.

Puc. 5

1. PasrnagbTe AeKOpaTMBHYIO NNIEHKY CBEPXY BHU3 (a) 1 OT LueHTpa K Kpasm (b) wnatenem (D).
Crepy¥Te npoLeaype 1 HanpaBfieHUIO pasryaXWBaHusl, MOKasaHHOMY Ha pUcyHke!

2. OCTOPOXHO CHUMUTE BCMIOMOraTesibHYI0 JIEHTY A Ky30Ba (a). MpuMepHo vepes 14ac nocne
HaKJieMBaHWs NIEHKM CHOBa pasrriafbTe eé LWnaTeneM, a 3aTeM OCTOPOXHO CHUMUTE BEPXHIOD
3aLMTHYIO NNEHKY NOA YoM npumepHo 180° (b).

Mpepynpexpexue. Mpu HakneMBaHMM NOCTOSIHHO NPOBEPSNTE NPaBUIIbHOCTb
MOJIOXKEHUS NNEHKMU.

Puc. 6

YcTaHoBKa NNEHKM Ha 5-10 ABEpb.

- YcTaHoBMTE NIEHKY Ha 5-10 ABEPb B COOTBETCTBMU C PUCYHKOM.

- CnpaBa BbIpOBHSINTE NNEHKY NO Kpato 6oka 5-1 asepu.

- YcTaHOBUTE HUMXKHMIM Kpal MNEHKM Ha OOHOM YPOBHE C HWXXHMUM KpaeM Hagnucu «FABIA»,
pacrosioXXeHHON Ha IeBOM CTOpoHe 5-11 ABepU, CM. PUCYHOK.

Ba)kHble MHCTPYKLUM MO yXoAy 3a AeKOPaTUBHbIMU NIEHKaMMU
(puc. 7)

I'Ipenynpe)l(,qeuue. an nepepave aBTOMOGUNSA KJ/IMeHTY nocre HakfeuBaHuUsA NNEHKHU
06s3aTeNIbHO 03HAKOMbTE KJIMeHTa co cnenyrowmMMu UHCTPYKLUUSIMU.

- MNocne HakneMBaHWs BEKOPATUBHOM NIIEHKM OCTaBLTE aBTOMOGMIIb B 3aLLUMLLEHHOM MOMELLEHUN
Ha 48 vacos (Temnepatypa 18-30 °C).

- He Mo#Te aBTOMOGMNL Ha aBTOMOWKE B TeueHue 48 yacoB nocie HakJieMBaHWUs AeKOpPaTUBHOM
MNEHKM.
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MoliiTe aBTOMOGMIL B MEpBylo ouepedb Ha OBbIYHOM LUETOYHON MOMKeE. [leKopaTUBHbIe MNIEHKU B
061acTU NepenHUX KpbbeB U MATON OBEPU HENb3si MbiTb BPYUHYIO LLETKOM, ry6KoM munm nobom
TEKCTUIIbHOM TKaHblo. H1 B KOeM Crlyyae He UCMorb3yTe abpasvBHbIE YMCTALLME CPeacTBa. 3UMOM
HM NpY Kaknx o6CcTosITeNbCTBaX He UCMONb3yMTe LETKY MIIM CKPeBOK AN ydasieHus cHera U nbga
C MOBEPXHOCTEMN, MOKPbITLIX AEKOPATUBHOM MNNIEHKON. He ypanaiTe Hamepswmin crnion cHera (Mnm
Jbfa) HUKaKMMW OPYrMU MHCTPYMEHTaMu. Bbicoka BEpOSITHOCTb MOBPEXAEHUS AEKOPaTUBHOM
nnéHku. He ponyckarTte MexaHM4YeCKMX NOBPEXAEHUI [eKOPaTUBHOM MNNIEHKM — He OTKIIeUBaNTE U He
cavpanTe oTgenbHble eé YacTu. HecobniopgeHne 3TMX MHCTPYKLMIA MOXET NMPUBECTU K HEOBPaTUMOMY
MOBPEXOEHUIO OEKOPATUBHOM MNEHKW. [lpy MolKe aBTOMOGMNA MOMKOM BbICOKOTO [OABeHUs
(annapatom) yoensite MakcuMasbHOE BHUMaHUE NMOBEPXHOCTSAM, MOKPbITLIM AEKOPATUBHOM MIIEHKOM.
OHwM MoryT 6bITb NOBPEXAEHbI JABNEHMEM BOAbI.

Mpu ncnosib3oBaHMM MOMKM BbICOKOTO AABJIEHMS (annapaTa) cobniopainTe crnegytoLme MHCTPYKLMK:
- HE UCMONb3YyWMTe BpaLLaloLLMecs HacaaKM UK crieLmarbHble HacadKu,

- MMHUMaJIbHOE PaccTOsiHWE COMJTa OT Ky30Ba aBToMo6uns 50 cM,

- yron HaksoHa Movku 90°,

- MaKCMMarsbHas Temnepatypa Bogbl 50°C,

- MaKcuMarnsHoe pasneHue Bogbl 80 6ap.
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A tartozék termékek szakszer(i szerelést igényelnek. A Skoda Auto azt ajanlja, hogy a szerelést
szerzédéses partnerek végezzék el.

Felhasznalas

A készlet a Skoda Fabia 130 (PJ) jarmii elsé sarvédéihez és 5. ajtajahoz késziilt, lasd a
vonatkozé termékleirast.

Fabia 130 (PJ) kékes-piros 6VA 064 317B

Fabia 130 (PJ) kékes-fehér 6VA 064 317E
Figyelmeztetés. Az Gtmutatéban talalhato képek altalanos szerelési informacioként
szolgalnak.

Az Gtmutatoban bemutatjuk és leirjuk a diszfdlia felragasztasat az aut6 jobb elsé
sarvédéjére. Hasonléan jarjon el a folia felhelyezésekor a jarm( bal oldalara és az 5. ajtajara.
A féliak mindségi felragasztasahoz célszerti, hogy a féliakat olyan dolgozék ragasszak fel,
akik megfelel6 tapasztalattal rendelkeznek ezen a teriileten.

A készlet tartalma - 1. abra

Alkatrész neve Darabszam Helyzet
Diszfélia - bal els6 sarvédé 1 A
Diszfélia - jobb elsé sarvédé 1 B
Diszfélia - 5 ajté 1 C
Szerelési Gtmutaté 1

Simité (nem része a készletnek) D

Fontos szerelési utasitasok

A fdlia autdra térténé minéségi felragasztasanak biztositasa érdekében fontos, hogy a kérnye-
zeti izemi hémérséklet, az auté és a ragasztandé alkatrészek hémérséklete 18 - 30 °C kozétti
tartomanyban legyen. Ugyeljen arra, hogy az alkatrészek ne legyenek kitéve kbzvetlen napfény-
nek. Allitsa a jarmiivet pormentes csarnokba, és gondoskodjon arrél, hogy a félidk felragasztasa
soran ne keriilhessen sor tovabbi szennyezédésre.

c Figyelem! A tisztitoszerek veszélyes g6zdket tartalmaznak.

osszekeverni 6ket.

A féliak megkiilonboztetése érdekében helyezze egymasra az (A) és (C) féliat; a kisebb
méretii a (C).

Ha a félidkkal bevont alkatrész megsériil (pl. kézlekedési baleset soran), akkor elészér
javitsa meg a sériilt alkatrészt, illetve sziikség esetén cserélje ki. Ha a javitott alkatrészt
lakkozni kell, a folia csak a lakkréteg alapos kikeményedése utan ragaszthato fel - legalabb
2 hét elteltével. ,Abban az esetben, ha csak kisebb javitasrél van sz6 és nincs sziikség az
alkatrész lakkozasara, egyszer(ien tavolitsa el a meglévé sériilt foliat, és ragasszon fel Gjat.

@ Figyelmeztetés. Ugyeljen a félidk megfelelé megkiilonboztetésére, nem szabad
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Szerelési eljaras

2. abra

- A jarm( elsé sarvéddit és az 5. ajtét az alkalmazas helyén alaposan mossa le enyhe, megfelelé
tisztitdszer-oldattal, majd oblitse le tiszta vizzel.
- Ezutén zsirtalanitsa 6ket megfelel6 tisztitészerrel. A zsirtalanitas utan hagyja szellézni 10 percig.

3. abra

- A (B) foliat az abra szerint allitsa be a jobb elsé sarvédén.

- A féliat igazitsa a sarvédé domborulatanak végéhez az A-A metszet szerint, valamint a
sarvédé oldalsé széléhez a B-B metszet szerint.

- Miutan gondosan elhelyezte, rogzitse a foliat az alkalmazas helyén a fels6 szélén megfelelé
karosszéria szalaggal, lasd az abrat.

4. abra

1.a Forditsa felfelé a diszféliat a karosszéria szalag mentén.
1.b Ovatosan huzza le az als6 fed6féliat.
2. Forditsa vissza a féliat a karosszéria szalag mentén.

B. abra

1. Fentrél lefelé (a) és kdzéprél a szélek felé (b) simitsa el a diszféliat egy simitéval (D). Kévesse az
abrén ldthat6 simitasi eljérast és iranyt!

2. Ovatosan tavolitsa el a segéd karosszéria szalagot (a). Kériilbellil 1 6ra elteltével a foliat ismét
simitsa el egy simitdval, majd évatosan tavolitsa el a fels6 fedéfoliat korilbelll 180°-os szégben (b).

@ Figyelmeztetés. A ragasztas soran folyamatosan ellenérizze a folia helyes helyzetét.

6. abra

A fdlia rogzitése az 5. ajtora.

- A féliat az 5. ajtéra az abra szerint helyezze fel.

- A féliat jobbra igazitsa az 5. ajté oldalsé széléhez.

- A fdlia als6 szélét egy sikban kell elhelyezni a ,FABIA” felirat als6 szélével, amely a 5. ajtd bal
oldalan talalhat¢, lasd az abrat.

A diszféliak karbantartasara vonatkozé utasitasok (7. abra)

Figyelmeztetés. A szeszerelés utan a gépkocsi atadasakor mindig tajékoztassa az
ligyfelet az alabbi utasitasokrol.

- A diszfélia felragasztasa utan a jarm(ivet 48 6ran at védett helyen kell hagyni (18-30 °C
hémérsékleten).
- A diszfélidk felragasztésa utan 48 6raig ne vigye az autét autbmoséba.
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Az autdmosast elsésorban hagyomanyos kefés autdbmosdban végezze. A diszféliat az elsé sarvéddk és
az 5. ajto terliletén nem szabad kézzel kefével, szivaccsal vagy barmilyen tipusu textilkendével mosni.
Semmilyen esetben se hasznaljon strolészereket. Télen semmiképpen se hasznéljon hé- és jégeltavolitd
kefét vagy kaparét a diszfoliaval boritott fellileteken. A rafagyott horéteget (vagy jégréteget) ne tavolitsa
el mas eszkozokkel sem. Nagy a valészinlisége a diszfolidk megsériilésének. A diszfoliat ne sértse meg
semmilyen médon - ne hilizza le és ne szakitsa le annak egyes részeit. Ezen utasitasok be nem tartasa
a diszféliak visszafordithatatlan karosodasahoz vezethet. A jarm( magasnyomasu tisztitoval (wap)
torténé mosasakor kiilonos figyelmet kell forditani a diszféliakkal boritott feliiletekre. A viznyomas
hataséara azok megsériilhetnek.

Ha alternativ megoldasként magasnyomasu tisztitét (wap) hasznal, tartsa be az alabbi utasitasokat:
- tilos forgéfejes fuvokak vagy specidlis csatlakozok hasznélata,

- a fvoka és a jarmu karosszériaja kozotti minimalis tavolsag 50 cm,

- a mosasi sz6g 90°,

- amaximalis vizhémérséklet 50 °C,

- a maximalis viznyomas 80 bar.
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Produsele auxiliare sunt destinate montajului profesionist. Skoda Auto recomanda efectuarea
montajului la partenerii contractuali.

Utilizare

Setul este destinat pentru aripi fata si hayon la modelul Skoda Fabia 130 (PJ), conform fisei
de produs aferente.

Fabia 130 (PJ) albastru-rosu 6VA 064 317B
Fabia 130 (PJ) albastru-alb 6VA 064 317E

Avertisment. Imaginile din manual servesc drept informatii generale pentru montaj.

Tn instructiuni este ilustrata si descrisa aplicarea foliei decorative pe aripa fata dreapta
a autovehiculului. La aplicarea foliei pe partea stanga a autovehiculului si pe hayon,
procedati in mod similar.

Pentru un rezultat de calitate la aplicarea foliilor, este indicat ca acestea sa fie lipite de
lucratori cu experienta suficienta in acest domeniu.

Setul contine - fig. 1

Denumire piesa Bucati Pozitie
Folie decorativa - aripa stanga fata 1 A
Folie decorativa - aripa dreapta fata 1 B
Folie decorativa - hayon 1 C
Instructiuni de montaj 1

Racletd (nu este inclusa in set) D

Instructiuni importante pentru montaj

Pentru a asigura o aplicare de calitate a foliilor pe autovehicul, este important ca temperatura
din spatiul de lucru, precum si temperatura vehiculului si a pieselor de lipit, sa fie intre 18 si 30
°C. Asigurati-va ca piesele nu sunt expuse la lumina directa a soarelui. Amplasati autovehiculul
intr-un spatiu fara praf si asigurati-va ca in timpul aplicarii foliilor nu poate avea loc nicio alta
contaminare a mediului.

c Atentie. Detergentii contin vapori periculosi.

intre ele.

Pentru a diferentia foliile, suprapuneti foliile (A) si (C); cea mai mica ca dimensiune este (C).

Daca piesa acoperita cu folie se deterioreaza (de exemplu, in cazul unui accident rutier), mai
intai reparati piesa deteriorata sau, daca este necesar, o inlocuiti. Daca piesa reparata trebuie
vopsita, folia poate fi aplicata doar dupa uscarea completa a vopselei - min. 2 saptamani.
in cazul unei reparatii minore, cand vopsirea piesei nu este necesar3, indepartati doar folia
deteriorata existenta si aplicati una noua.

@ Avertisment. Acordati atentie identificarii corecte a fiecarei folii; nu trebuie sa fie schimbate
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Procedura de montaj

Fig. 2

- Spalati bine aripile fata si hayonul in zona de aplicare cu o solutie diluata de detergent adecvat
si clatiti cu apa curata.

- Apoi degresati cu un agent de curatare adecvat. Dupa degresare, lasati sa se aeriseasca timp
de 10 minute.

Fig. 3

- Pozitionati folia (B) pe aripa dreapta fatad conform imaginii.

- Aliniati folia cu capatul razei reliefului aripii conform sectiunii A-A si cu marginea laterala a
aripii conform sectiunii B-B.

- Dupa alinierea atenta, fixati folia la locul de aplicare pe marginea sa superioara cu banda
adecvata pentru caroserie, conform imaginii.

Fig. 4

1.a Rotiti folia decorativa in sus de-a lungul benzii de caroserie.
1.b Indepartati cu grija folia de protectie inferioara.
2. Rotiti folia inapoi in jos, peste banda de caroserie.

Fig. 5

1. Neteziti folia decorativa cu racleta (D) de sus in jos (a) si de la centru spre margini (b). Urmati
procedura si directia de netezire ilustrate in imagine!

2. Indepartati cu grija banda auxiliara pentru caroserie (a). La aproximativ 1 ora dupa aplicarea
foliei, neteziti din nou cu racleta si apoi indepartati cu grija folia de protectie superioara la un
unghi de aproximativ 180° (b).

@ Avertisment. Pe parcursul lipirii, verificati constant pozitia corecta a foliei.

Fig. 6

Pozitionarea foliei pe hayon.

- Pozitionati folia pe hayon conform imaginii.

- In partea dreapta aliniati folia cu marginea laterala a hayonului.

- Pozitionati marginea inferioara a foliei in aceeasi linie cu marginea inferioara a inscriptiei
~FABIA", situata pe partea stanga a hayonului, conform imaginii.

Instructiuni importante pentru intretinerea foliillor decorative (fig. 7)

Avertisment. Informati intotdeauna clientul cu privire la urmatoarele instructiuni la
predarea masinii dupa montaj.

- Dupa lipirea foliei decorative, lasati autovehiculul intr-un spatiu protejat timp de 48 de ore (la o
temperatura intre 18-30 °C).
- Nu duceti masina la spalatorie timp de 48 de ore dupa lipirea foliei decorative.
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Autovehiculul trebuie spalat in mod obisnuit intr-o spalatorie automata cu perii. Folia decorativa din
zona aripilor fata si a hayonului nu trebuie spalatd manual cu perii, bureti sau orice fel de cérpa textila.
Nu utilizati detergenti abrazivi. In timpul sezonului rece, nu folositi in niciun caz peria sau racleta pentru
indepartarea zaperzii si a ghetii pe suprafetele acoperite cu folii decorative. Nu indepartati stratul
inghetat de zapada (sau gheatd) nici cu alte ustensile. Exista o mare probabilitate de deteriorare a foliilor
decorative. Nu interveniti mecanic asupra foliilor decorative - nu le desprindeti si nu ridicati parti din
ele. Nerespectarea acestor instructiuni poate duce la deteriorarea ireversibila a folilor decorative. In
cazul spalarii autovehiculului cu un aparat cu presiune ridicata, acordati o atentie deosebita suprafetelor
acoperite cu folii decorative. Presiunea apei ar putea sa le deterioreze.

in cazul utilizarii alternative a aparatului de spalat cu presiune, respectati urmatoarele instructiuni:
- este interzisa folosirea duzelor rotative sau a accesoriilor speciale,

- distanta minima dintre duza si caroseria vehiculului 50 cm,

- unghi de spalare 90°,

- temperatura maxima a apei: 50 °C,

- presiunea maxima a apei: 80 bari.
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EN - The information on the technical data, design, equipment, materials, guarantees and outside appearance refer to the period when the mounting
instructions are sent to print. The manufacturer reserves the right to changes (including the change in technical parameters with reference to the
individual model measures).

CZ - Informace o technickych Udajich, konstrukci, vybaveni, materialech, zarukach a vnéj$im vzhledu se vztahuji na obdobi zadavani montéazniho navodu
do tisku. Vyrobce si vyhrazuje pravo zmény (v&etné zmény technickych parametr se zmé&nami jednotlivych modelovych opatfeni).

DE - Informationen Uber technische Angaben, Konstruktion, Ausriistung, Werkstoffe, Garantien und 'a'__uBerIiches Aussehen beziehen sich auf den
Zeitraum, in dem die Montageanleitung in Druck gegeben wurde. Der Hersteller behilt sich das Anderungsrecht vor (samt Anderungen der tech-
nischen Parameter mit Anderungen einzelner ModellmaBnahmen).

ES - Las informaciones sobre los datos técnicos, la construccion, el equipo, los materiales, la garantia y el aspecto son validas para el periodo en que la
instruccion de montaje es mandada a imprentar. El fabricante se reserva el derecho de cambiar (incluyendo el cambio de los parametros técnicos
con los cambios de las distintas medidas modelo).

FR - Les informations sur les données techniques, de construction, d‘équipement, de matériaux, de garanties et sur l'aspect concernent la période de
mise sous presse des instructions de montage. Le fabricant se réserve le droit de modification (incluant les modifications des paramétres tech-
niques avec des modifications particuliéres des mesures de modelage).

IT - Informazioni dei dati tecnici, costruzione, corredamento, materiali, garanzie e I'aspetto esterno riguardano il periodo, quando l'istruzioni per il mon-
taggio sono stati dati alle stampe. Il produttore si riserva il diritto di eseguire le modifiche (compreso la modifica dei parametri tecnici riguardanti la
modifiche dei modelli).

SV - Upplysningarna om tekniska data, konstruktion, utrustning, materialier, garantier, och om yttre utseendet, géller tidrymden d& montageanledningen
givits i uppdrag for tryckning. Producenten férbehaller sig ratten till forandringar (inkl. modifikation av tekniska parametrar sammen med andringar
av enskilda modellatgérder).

NL - Informaties over de technische gegevens, constructie, uitrusting, materialen, garanties en het uiterlijk hebben betrekking op de periode wanneer
de montageaanwijzing in druk wordt gegeven. De fabrikant behoudt zich het recht van de wijziging voor (inclusief wijziging van de technische
parameters met de wijzigingen van de afzonderlijke modelvoorzieningen).

PL - Informacje o danych technicznych, konstrukcji, wyposazeniu, materiatach, gwarancjach i wygladzie zewnetrznym odnosza sie do okresu zlecania
instrukcji montazowej do druku.Producent zastrzega sobie prawo zmiany (wtacznie ze zmiang parametréw technicznych ze zmianami poszczegél-
nych modelowych posunigé).

SK - Informécie o technickych tdajoch, konstrukcii, vybaveni, materialoch, zarukach a vonkajsom vzhlade sa vztahuji na obdobie zadavania montazneho
navodu do tlace. Vyrobca si vyhradzuje pravo zmeny (vratane zmeny technickych parametrov so zmenami jednotlivych modelovych opatreni).

RU - UHdpopMaLms 0 TEXHUUECKMX AaHHbBIX, KOHCTPYKLIMM, OCHALLEHWM, MaTepranax, rapaHTUM 1 BHELLIHEro Bua COOTBETCTBYET Nepuofy nepepaum
3aKa3a MHCTPYKLAM MO MOHTaXy B neyaTb. [pon3BoaunTeNb OCTaB/SIET 32 COGOM NPaBO BHECEHMSI M3MEHEHMI (B TOM YMCIIE U3MEHEHMI
TEXHWYECKUX NapaMeTPOB C U3MEHEHUSIMM OTAESbHbIX MOAESbHBIX Mep).

HU - A miiszaki adatokra, a konstrukciora, a felhasznalt anyagokra, a garanciéra és a termék kivitelére vonatkozé adatok a jelen anyag nyomdaba kertiilé-
sének idején érvényben Iévé allapotot tikrézik. A gyartd fenntartja maganak a valtoztatasok jogat (azokat a miiszaki valtoztatasokat is beleértve,
amelyek a modellmédositasok miatt kdvetkeznek be).

RO - Informatiile privind datele tehnice, constructia, dotarea, materialele, garantiile si aspectul exterior se refera la momentul prezentarii instructiunilor
de montaj pentru tiparire. Fabrica isi rezerva dreptul de a face schimbéri (inclusiv schimbarea parametrilor tehnici cu schimbarile masurilor pentru
diferitele modele).

Nr. 6VA 064 317B, 6VA 064 317E/ 12. 2025
Construction Number/ Konstrukéni ¢islo/ Konstruktionsnummer: 6VA 853 430, 6VA 853 430A

www.skoda-auto.com Tento vyrobek je dny s typem schvalenym Mini stvem dopravy Ceské
www.skoda-auto.cz republiky pod ¢islem schvaleni ATEST 8SD ¢&.1426.



